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La seance est ouverte a 11 h 25. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La question concernant Haiti 

Rapport du Secretaire general sur la question 
concernant Haiti (S/1995/614) 

Le President ( interpretation de I’espagnol ): J’informe 
le Conseil que j’ai re£u des representants du Canada, 
d’Haiti et du Venezuela des lettres dans lesquelles ils 
demandent a etre invites a participer a la discussion sur la 
question inscrite a l’ordre du jour du Conseil. Suivant la 
pratique habituelle, je propose, avec rassentiment du Con¬ 
seil, d'inviter ces representants a participer a la discussion 
sans droit de vote, conformement aux dispositions pertinen- 
tes de la Charte et a 1’article 37 du reglement interieur 
provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objections, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Longchamp (Haiti) 
prend place a la table du Conseil; M. Karsgaard 
(Canada) et M. Manzanares (Venezuela) occupent les 
sieges qui leur sont resen’es sur les cotes de la salle 
du Conseil. 

Le President ( interpretation de I’espagnol ) : Le Con¬ 
seil de securite va maintenant commencer I'examen de la 
question inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite 
se reunit conformement a 1’accord auquel il est parvenu lors 
de ses consultations anterieures. 

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du 
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies en 
Haiti, qui figure dans le document S/1995/614. Les mem¬ 
bres du Conseil sont egalement saisis du document S/1995/ 
629, qui contient le texte d’un projet de resolution presente 
par FArgentine, le Canada, la Lrance, le Honduras, les 
Etats-Unis d’Amerique et le Venezuela. 

Le premier orateur est le representant du Canada. Je 
l’invite a prendre place a la table du Conseil et a faire sa 
declaration. 

M. Karsgaard (Canada) ( interpretation de Vanglais) : 
Monsieur le President, ma delegation prenant la parole pour 
la premiere fois au Conseil ce mois-ci, je voudrais tout 
d’abord vous feliciter de votre accession a la presidence du 


Conseil de securite pour le mois de juillet, ainsi que de la 
maniere efficace dont vous avez dirige les travaux au cours 
du mois. Je remercie egalement le Representant permanent 
de FAllemagne de la maniere dont il a dirige les travaux du 
Conseil au mois de juin. 

Lorsque le Conseil de securite s’est reuni en janvier de 
cette annee afin d'autoriser le deployment de la Mission des 
Nations Unies en Haiti (MINUHA), la communaute intema- 
tionale avait bon espoir qu’Haiti avan£ait dans Fetablissement 
d'une societe stable et democratique. Depuis six mois, Haiti 
a fait des progres importants dans cette direction. Sans 
vouloir nier les obstacles qui restent a surmonter, les Haitiens 
peuvent maintenant contempler l’avenir avec plus d’espoir et 
moins de craintes. En executant son mandat, la MINUHA 
joue un role considerable dans ce processus. 

Le Canada est particulierement heureux du succes de 
la MINUHA dans l’instauration d’un climat de securite et 
de stabilite en Haiti. Si la criminalite continue de poser des 
problemes, le fond de la situation a completement change. 
L’oppression politique a disparu. Les assassinats politiques 
commis avec la complicity des forces de Fordre ont cesse. 
Les coupables de ces crimes ne jouissent plus d’impunite. 
La population haitienne est de plus en plus consciente de 
ses droits et est a meme de les exercer librement. 

Pour que la securite et la stabilite soient garanties a 
long terme, le Canada travaille presentement avec le Gou- 
vernement haitien et des pays amis, comme les Etats-Unis 
et la Lrance, pour former une nouvelle force de police civile 
professionnelle et consciente du respect des droits de la 
personne. Deja plus de 700 policiers ont ete formes par 
l'Academie de police de Port-au-Prince et ont ete deployes 
a travers le pays. Une nouvelle classe de 350 agents de 
police les rejoindra dans les prochains jours. La contribution 
de la MINUHA dans Fetablissement d'une force de police 
efficace est essentielle; l'encadrement, les conseils et l’assis- 
tance que la Mission fournit a cette force sont la clef de son 
succes. 

La securite et la stabilite reposent aussi sur Fetablisse¬ 
ment d’un Etat de droit et sur l'existence d’un systeme 
judiciaire independant et respectueux des droits des ci- 
toyens. Nous avons ete tres heureux de noter, dans le 
rapport du Secretaire general, les efforts deployes par la 
communaute internationale pour mettre sur pied un tel sys¬ 
teme judiciaire, ce que nous estimons etre une priorite. 
L’ouverture d’une ecole de la magistrature a Port-au-Prince 
constitue une etape importante dans ce processus, qui sera 
long mais dont les resultats seront extremement precieux 
pour l’avenir de la democratic en Haiti. Dans ce domaine. 


2 



Conseil de securite 
Cinquantieme annee 


3559e seance 
31 juillet 1995 


le Canada participe aux efforts de la communaute Interna¬ 
tionale, entre autres par un projet d’assistance aux tribunaux 
de premiere instance qui vise la refection des locaux et la 
formation du personnel affecte a ces tribunaux. 

Le 25 juin dernier ont eu lieu en Haiti les premieres 
elections libres depuis le coup d’Etat du 30 septembre 1991. 
L’organisation de ces elections a presente un defi logistique 
immense, et le fait qu’elles aient pu avoir lieu dans un 
climat de securite et de calme dans la plupart des commu¬ 
nes haitiennes doit etre attribue a la volonte democratique 
de la population haitienne et au devouement du personnel 
electoral haitien et des observateurs internationaux a travers 
le pays. 

Nous considerons que ces elections ont constitue pour 
les Haitiens un premier pas important sur la voie du deve- 
loppement politique, social et economique et sont le signe 
que la democratic a pris racine et s’epanouira en Haiti. La 
MINUHA a apporte une contribution importante a ces elec¬ 
tions en assurant la securite publique lors du scrutin et en 
offrant une aide logistique precieuse au Conseil electoral 
provisoire. 

II y eut certes plusieurs insuffisances lors des elections, 
comme La releve le rapport prepare par la mission d’obser- 
vation electorate de l'Organisation des Etats americains. 
C’est pourquoi nous encourageons vivement toutes les 
parties a ce processus a resoudre ces difficultes afin d’assu¬ 
rer que ces elections seront achevees de fagon libre et juste. 

Le travail accompli a ce jour par la MINUHA est 
impressionnant. Le projet de resolution que le Conseil 
examine aujourd’hui a pour objet de proroger le mandat de 
la MINUHA jusqu’en fevrier 1996. Nous devons pourtant 
garder a l'esprit, bien avant l'expiration du mandat, Favenir 
plus lointain pour faire en sorte que ce que nous aidons a 
edifier continue. II serait dommage de voir les fondements 
democratiques que nous sommes en train d’etablir en Haiti, 
par notre investissement considerable dans la MINUHA, 
s’effondrer, faute d’un soutien adequat et a long terme de 
la communaute internationale. C’est pourquoi nous atten- 
dons avec interet le rapport du Secretaire general qui sera 
presente a mi-parcours du mandat et comptons discuter les 
options pour une presence internationale continue en Haiti. 

La MINUHA apporte une contribution essentielle et 
incontournable au retour a la stabilite et a la construction 
d’une societe democratique en Haiti. Le comportement de 
ses membres a ete irreprochable et elle a su etablir des 
relations de confiance et de respect avec la population 
haitienne. C’est pourquoi le Canada est heureux d'appuyer 


et de parrainer le projet de resolution dont le Conseil est 
saisi. 

Le President (interpretation de Vespagnol ): Je remer- 
cie le representant du Canada pour les aimables paroles 
qu’il m’a adressees. L’orateur suivant est le representant 
d’Halti. Je lui donne la parole. 

M. Longchamp (Haiti) : Monsieur le President, ma 
delegation tient a exprimer toute sa satisfaction de vous voir 
diriger les travaux du Conseil de securite pendant le mois 
de juillet. Nul doute que vos capacites de diplomate eprou- 
ve, votre vision et votre savoir-faire, ont ete a la base du 
succes des travaux du Conseil de securite des Nations Unies 
pendant le mois de juillet. 

La delegation d’Halti remercie sincerement le Secre¬ 
taire general pour son rapport sur les activites de la Mission 
des Nations Unies en Haiti (MINUHA) que le Conseil a, 
dans sa resolution 940 (1994), chargee d'assister le Gouver- 
nement d’Haiti dans sa tache de maintenir des condi¬ 
tions sures et stables creees pendant la phase de la force 
multinationale, de professionnaliser les forces armees, de 
creer une police civile distincte des forces armees et d’orga¬ 
niser les elections legislatives et municipales necessaires a 
l'etablissement irreversible de l'ordre democratique en Haiti. 

Notre delegation partage pleinement les vues du Secre¬ 
taire general, a savoir que le personnel de la MINUHA 
s’acquitte de fagon exemplaire du mandat qui lui a ete 
confie. En effet, grace a son assistance, la violence politique 
a considerablement diminue, ainsi que la delinquance de 
droit commun qui, a un moment donne, menagait fortement 
la confiance du peuple haitien dans le processus de retablis- 
sement de l’ordre constitutionnel dans le pays. 

Aujourd’hui, la vie nocturne reprend, specialement a 
Port-au-Prince; en temoigne le succes de la grande manifes¬ 
tation culturelle organisee cette fin de semaine au stade 
Sylvio Cator par le groupe «Bouyon rasin» et dont les 
seances ne prennent fin qu’aux petites heures du matin. On 
est sans doute loin de la securite totale, mais le sentiment 
d'insecurite se dissipe de plus en plus. Ironiquement, l’ef- 
fondrement inattendu des forces armees d’Haiti est pour 
quelque chose dans cette situation. Aussi done, pour veiller 
a la securite des installations essentielles et dans le cadre de 
la professionnalisation des forces armees d’Haiti, des unites 
de securite specialises ont ete creees : outre la Garde 
presidentielle, l’unite de securite ministerielle, l'unite de 
securite judiciaire, l’unite de securite portuaire et l’unite de 
securite aeroportuaire. D'autres corps du meme service, tels 
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les gardes-cotes et les gardes frontiere seront bientot a pied 
d’oeuvre. 

Par ailleurs, la force interimaire de police s’acquitte, de 
facon plus satisfaisante, de sa tache. En outre, trois promo¬ 
tions successives de la nouvelle force de police nationale 
ont deja ete deployees dans plusieurs villes du pays : 
Petion-Vihe, Delmas, Port-au-Prince, Cap-Haitien et Gonai- 
ves. Le Gouvernement actuel est confiant qu’au 7 fevrier 
1996, au moment de remettre le pouvoir au prochain gou¬ 
vernement, Haiti disposera de Peffectif et de F infrastructure 
adequats pour assurer la securite de la population et des 
institutions, et pour veiller a l’integrite territoriale du pays. 

Parallelement a la mise en place des structures de secu¬ 
rite, le Gouvernement est en train d’entreprendre un vaste 
programme de rehabilitation de Finstitution judiciaire et 
penale : une ecole de la magistrature a ete inauguree le 3 
juillet dernier, dans Fancien local de FAcademie militaire 
d’Haiti; des cours de recyclage sont organises pour les offi- 
ciers judiciaires actuellement en fonction. Une attention spe- 
ciale a ete portee a F administration des centres de detention. 
Certains centres ont ete renoves ou sont en cours de l’etre. 

Un personnel administratif plus qualifie a ete recrute 
et des cours de formation ont lieu pour les gardiens de pri¬ 
son. Et pour s’assurer que les doleances de la population 
qui a ete victime du coup d’Etat sont prises en compte, le 
Gouvernement a cree une «Commission nationale de verite 
et de justice» chargee d’enqueter sur les violations des 
droits de l’homme qui ont eu lieu entre le 29 septembre 
1991 et le 15 octobre 1995. 

L’ensemble de ces initiatives a contribue a creer l’envi- 
ronnement necessaire a la tenue des elections legislatives et 
municipales qui ont eu lieu le 25 juin dernier. Malgre nombre 
de problemes qui ont empeche beaucoup d’Haitiens de voter, 
la participation populaire a ete jugee raisonnable. Mais les 
conditions d’organisation ont ete moins qu’ideales. II en est 
resulte des incidents qui ont conduit ou bien au renvoi ou 
bien a l’annulation des elections dans certains endroits. Ce 
qui fait qu’avant la tenue du deuxieme tour pour departager 
les candidats en ballottage, des elections partielles auront lieu 
la ou elles n’ont pu avoir lieu le 25 juin dernier. Cependant, 
devant Finsatisfaction de plusieurs organisations politiques et 
la menace de boycottage du deuxieme tour par certains 
candidats, le Conseil electoral provisoire a ete reorganise 
apres la demission de son president. II est a souhaiter que 
Forganisation des partielles et du deuxieme tour tiendront 
compte des insuffisances du premier tour. 


En gros, la vie sociale en Haiti est en train de se 
reorganiser sur des bases democratiques, a la grande satis¬ 
faction des Haitiens. Malheureusement, les effets du coup 
d’Etat sur Feconomie du pays, qui n’etait deja pas en bonne 
sante, sont pour l’heure le plus grand obstacle a la stabilite. 
Malgre les performances budgetaires appreciates et les 
interventions genereuses de la communaute internationale, 
Fessentiel des activites du Gouvernement jusqu’a present 
n’a vise que la balance des paiements, le fonctionnement 
des institutions de l’Etat, l’aide humanitaire d’urgence et la 
reconstitution des stocks. Faciliter le passage de la majorite 
des Haitiens de «la misere infrahumaine a la pauvrete avec 
dignite» reste Fobjectif fondamental dont la mise en oeuvre 
seule peut faire aboutir le programme de reconciliation 
nationale du President Jean-Bertrand Aristide. Pour cela, le 
Gouvernement est en train d’elaborer et de mettre en place 
des mecanismes souples, capables de transformer la dispo- 
nibilite des ressources en creation d'emplois. 

II y a un an exactement, cette auguste assemblee 
adoptait la resolution 940 (1994). A ce moment-la, Haiti 
etait sous le joug d’une dictature militaire feroce. Aucune 
forme de liberte n’existait dans le pays. Meme la liberte de 
religion n’etait pas respectee. Meme si aujourd’hui tout 
n’est pas rose, au moins l'espoir renait. Car le peuple 
haitien a regagne le droit de decider de son destin. Je suis 
sur qu’il en fera bon usage. Je voudrais ici saluer le courage 
de ce peuple dont la determination a rendu fructueux le 
support de la communaute internationale et possible le 
retour a l'ordre constitutionnel en Haiti. 

Ma delegation se rejouit a l’avance de la decision que 
le Conseil de securite va prendre, tendant a autoriser la 
prorogation du mandat de la MINUHA, et tient a exprimer 
ses remerciements au Representant special du Secretaire 
general en Haiti, M. Lakhdar Brahimi, au personnel de la 
MINUHA ainsi qu’aux delegations qui n’ont pas menage 
leurs efforts pour faire de cette mission le succes qu’elle est 
aujourd’hui. 

Le gouvernement du President Jean-Bertrand Aristide 
continuera a collaborer etroitement avec la Mission des 
Nations Unies en Haiti pendant le temps qu’il sera a la 
charge de l'Etat pour que ce succes soit permanent. 

Le President (interpretation de I’espagnol ): Je remer- 
cie le representant d’Haiti pour les paroles aimables qu’il 
m’a adressees. 

Je crois comprendre que le Conseil est pret a voter sur 
le projet de resolution dont il est saisi. Si je n’entends pas 
d’objection, je vais mettre le projet de resolution aux voix. 
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En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Je vais d'abord donner la parole aux membres du Con¬ 
seil qui souhaitent faire des declarations avant le vote. 

M. Wibisono (Indonesie) (interpretation de l’anglais) : 
Ma delegation voudrait tout d’abord exprimer sa reconnais¬ 
sance au Secretaire general pour son rapport sur la Mission 
des Nations Unies en Haiti (MINUHA). Nous voudrions 
egalement remercier le Representant special du Secretaire 
general en Haiti, M. Lakhdar Brahimi et tout le personnel 
de la MINUHA pour la maniere exemplaire dont ils ont 
accompli leur tache en notre nom. Ma delegation se rejouit 
du succes d’ensemble de la Mission, en particulier de la 
poursuite en souplesse du transfert des responsabilites aux 
autorites haltiennes. 

Le role de la MINUHA a ete decisif dans l’assistance 
au Gouvernement d’Haiti dans ses efforts de construction 
d’un pays plus democratique, plus sur et plus stable. Son 
succes a ete reflete par le resultat des recentes elections du 
25 juin 1995, au cours desquelles une grande partie du 
peuple haltien a accompli son devoir de fagon pacifique et 
en toute liberte. Sa large participation a T election presiden- 
tielle prevue pour cette annee constituera un pas essentiel 
vers la consolidation de la democratic. Le processus de de- 
mocratisation en Haiti devrait toutefois etre bati sur la 
reconciliation nationale. A cet egard, les efforts du President 
Jean-Bertrand Aristide pour promouvoir ce processus ont ete 
indispensables a l’instauration d’un climat favorable a la 
democratie alors qu’Haiti se prepare a la tenue de ces 
elections et aux elections presidentielles ulterieures. En fin 
de compte, l’avenir d’Haiti sera entre les mains de son 
peuple. L’assistance internationale ne peut que completer 
ses efforts pour realiser la paix, la democratie et le deve- 
loppement dans le pays. 

La restructuration d’Haiti implique une reforme simul- 
tanee du Gouvernement, de l’armee et de T economic. Ma 
delegation considere qu’en l’absence d’un gouvernement 
stable, la securite des personnes ne peut etre assuree. Sans 
securite et sans stabilite, le developpement economique 
d’Haiti ne peut avoir lieu. II existe un lien entre la paix, la 
stabilite et le developpement en Haiti. De ce fait, une 
securite adequate est necessaire pour proteger le peuple 
haltien. A cet egard, nous rendons hommage au personnel 
de la MINUHA pour son role fondamental dans la mise en 
place d’une force de police civile. Le plein fonctionnement 
de la Police nationale est necessaire a la consolidation de la 
democratie et a la revitalisation de l’appareil judiciaire en 
Haiti. La creation et l’elargissement de la Police nationale 
d’Haiti seront egalement vitaux pour la securite du Gouver¬ 


nement et du peuple. La mise en place d’une force de po¬ 
lice dotee d'effectifs et d’une structure appropries n’est pas 
une tache facile, mais elle est essentielle a la securite de la 
democratie. Ma delegation estime que le caractere de police 
civile de la MINUHA a joue un role essentiel dans la mise 
en place de cette force de police. 

La securite d'ensemble en Haiti et en particulier dans 
la capitale, Port-au-Prince, s’est amelioree de fagon continue 
depuis le dernier rapport du Secretaire general. La violence 
politique, les meurtres commis par des vigilants et les cri¬ 
mes de droit commun ont diminue de fagon sensible, 
illustrant le fait que la regie du droit est devenue plus forte 
et davantage acceptee par les Haitiens. D’une fagon gene- 
rale, la securite de la Mission repose sur des bases solides; 
les menaces a T egard de son personnel demeurent rares et 
il y a eu peu de defis a son autorite. Ma delegation estime 
que d’ici le mois de fevrier prochain, a Tissue d’une transi¬ 
tion vers un Gouvernement haltien juste et suffisamment 
fort, il existera toujours un puissant element de dissuasion 
a l’egard de la criminalite. De ce fait, nous esperons que le 
mandat de la MINUHA pourra prendre fin des qu’un 
nouveau gouvernement, constitutionnellement elu, prendra 
ses fonctions dans l’ordre. 

Le resultat des reformes du Gouvernement, des struc¬ 
tures de securite et de T economic en Haiti ont permis de 
realiser toute une gamme de changements sociaux positifs. 
Nous saluons la reforme actuelle des systemes judiciaire et 
penal, y compris la creation de nouvelles prisons, le recy- 
clage des gardiens, et la formation de nouveaux procureurs. 
Ces institutions permettront que la justice soit rendue de 
maniere rapide mais equitable, et que les droits des accuses 
et des condamnes soient respectes. 

Nous felicitons les nombreuses personnes qui ont en¬ 
courage les projets visant a ameliorer la fourniture d’ener- 
gie, le transport et le rapatriement des refugies et la mise au 
point de programmes de sante. De rapides progres ont ete 
realises dans des domaines tels que T immunisation, la 
planification de la famille, T education et les programmes 
d’approvisionnement en denrees alimentaires et en eau salu- 
bre. Des programmes tels que ceux-ci ont pour objectif ul¬ 
timo la restructuration — le relevement du niveau de vie 
afin d’ameliorer le sort de tous les Haitiens. 

Pour faciliter ces progres sociaux, il est essentiel 
que le developpement economique accompagne le processus 
democratique en Haiti. La communaute internationale 
devrait mettre T accent sur la prevention des conflits et 
s’attaquer aux racines du conflit, telles que le sous-develop- 
pement et l’absence d’institutions politiques legitimes. Par 
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consequent, il est vital que la communaute internationale 
s’assure que ses efforts pour reconstruire les trois piliers de 
cette democratic naissante — le gouvernement, les structu¬ 
res de securite et F economic — soient a la hauteur de nos 
attentes. 

Ma delegation souligne done F importance du paragra- 
phe 10 du projet de resolution qui 

«Demande aux Etats et aux institutions internatio- 
nales de continuer a aider le Gouvernement et le 
peuple haitiens a consolider les progres accomplis sur 
la voie de la democratic et de la stabilite.» 

Le reglement de la crise en Haiti a montre au monde 
que la cooperation et la consultation constructives entre le 
Secretaire general de l’ONU et le Secretaire general de 
F Organisation des Etats americains (OEA) determinent le 
succes de F assistance internationale en faveur du progres 
politique et de la stabilite. La transformation d’Haiti a 
montre que des efforts conjoints deployes par l'ONU et une 
organisation regionale peuvent favoriser le retablissement de 
la paix et de la stabilite dans cette region. 

Ma delegation appuie le projet de resolution qui 
proroge le mandat de la Mission des Nations Unies en Haiti 
(MINUHA) pour une periode de sept mois, au bout de la- 
quelle nous croyons qu’Haiti aura un gouvernement choisi 
par le peuple d’Haiti au moyen d’elections libres et regulie- 
res, qui sera capable de gouverner de maniere pacifique et 
juste. En accordant un peu plus de temps pour faciliter le 
transfert du controle complet d’Haiti a l’autorite du peuple 
haitien, nous nous attendons a ce qu’Haiti devienne une 
democratic sure et respectee dans le monde entier. 

Compte tenu de ces considerations, ma delegation 
votera pour le projet de resolution. 

M. Nkgowe (Botswana) (interpretation de 1’anglais) : 
La delegation du Botswana suit les evenements positifs qui 
se produisent en Haiti avec le plus vif interet, et a cet egard 
nous remercions le Secretaire general de son rapport sur la 
Mission des Nations Unies en Haiti (MINUHA). Nous no¬ 
tons avec satisfaction qu’Haiti est deja parvenu a un niveau 
de stabilite qui lui permet d’accueillir l'Assemblee generate 
de FOrganisation des Etats americains (OEA), entre autres 
activites internationales dans le pays. 

Nous sommes un peu preoccupes par le fait que le 
deroulement des elections municipales et legislatives, a 
certains egards, n’a pas ete aussi harmonieux que nous 
l’avions souhaite. Nous sommes cependant heureux d'ap- 


prendre que tous les problemes organisationnels et les 
faiblesses enumeres dans le rapport du Secretaire general 
ont ete des erreurs honnetes, qui n’etaient pas dirigees 
contre un quelconque parti politique en lice ou censees 
profiter a d'aucuns. Nous esperons que toutes les personnes 
et organisations concernees en tireront les lecons qui s’im- 
posent et qu’elles les mettront a profit lors de la prochaine 
phase des elections, qui doit avoir lieu a la fin de F annee. 

La MINUHA accomplit un excellent travail en aidant 
le processus de democratisation en Haiti, et elle merite les 
louanges du Conseil de securite, en particulier pour avoir 
contribue a faire regner un certain climat de securite dans 
le pays. II est interessant de noter que la vague relativement 
persistante d’assassinats politiques perpetres par des groupes 
d’autodefense qui a prevalu au debut de Fannee fait mainte- 
nant place a une atmosphere de calme et de stabilite relatifs. 
A cet egard, nous notons avec satisfaction les progres qui 
ont ete realises dans la formation et le deployment de la 
Police nationale haitienne et des autres unites de securite 
qui assument progressivement une plus grande part de la 
responsabilite du maintien de l'ordre dans le pays. 

Nous appuyons Fintegration d’elements de developpe- 
ment economique et social dans les operations de maintien 
de la paix, mais en respectant certaines limites du mandat 
de la Mission elle-meme. Nous croyons que les deux pro¬ 
cessus de paix et de developpement devraient aller de pair, 
car le developpement economique est indispensable a la 
stabilite apres conflit dans le pays quand la mission de 
maintien de la paix des Nations Unies aura quitte le pays. 
II y a deja des dividendes positifs en Haiti. Le renouveau 
economique en Haiti entrainera des creations d'emplois pour 
les forces de police et le personnel militaire demobilises qui 
pourraient autrement devenir une source d’instability politi¬ 
que. 

Le peuple d’Haiti merite l’aide et la cooperation de la 
communaute internationale afin de consolider ses acquis 
alors qu’il s’attaque aux taches qui l’attendent. Nous espe¬ 
rons que cette aide sera genereuse. 

Nous appuyons pleinement la prorogation du mandat 
de la MINUHA jusqu’a fin fevrier 1996. Nous esperons 
qu’il ne sera pas necessaire que le Conseil de securite 
renouvelle ce mandat F annee prochaine. La MINUHA est, 
dans son ensemble, un grand succes, et il n’y a aucune 
raison de douter du succes de son travail. Nous voterons 
done pour le projet de resolution. 

M. Qin Huasun (Chin ^(interpretation du chinois) : 
La delegation chinoise votera pour le projet de resolution 
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visant a proroger le mandat de la Mission des Nations Unies 
en Haiti (MINUHA). Le Gouvernement et le peuple chinois 
ont toujours appuye le processus de paix en Haiti et les 
efforts inlassables deployes par l’ONU pour aider le peuple 
haitien a parvenir a une paix durable. Nous nous felicitons 
des derniers progres realises dans le processus de paix en 
Haiti. Ils sont caracterises par une situation qui est stable 
dans son ensemble, un premier tour d’elections plutot 
ordonne et 1’amelioration continue de la situation en matiere 
de securite en Haiti. Nous nous felicitons que la MINUHA 
ait pu aider le Gouvernement haitien a maintenir un climat 
sur et stable. 

Nous avons egalement note que de nombreux problemes 
subsistent encore en Haiti aujourd’hui, comme le signale le 
Secretaire general dans son rappoit. Le processus de paix 
haitien se trouve maintenant dans une phase critique. Nous 
esperons que le projet de resolution dont le Conseil de 
securite est saisi aujourd’hui aidera le Gouvernement et le 
peuple haitiens, avec 1’assistance de la communaute Interna¬ 
tionale, a renforcer la reconciliation nationale et a surmonter 
les difficultes a venir, afin de creer, a l’interieur et a l'exte- 
rieur, un climat propice a la reconstruction de leur patrie. 

En appuyant le projet de resolution, la delegation chi- 
noise a tenu egalement compte de 1'aspiration ardente des 
pays d'Amerique latine qui voudraient voir la paix consolidee 
en Haiti. Le peuple chinois eprouve les sentiments les plus 
chaleureux a l’egard des peuples d'Amerique latine. La Chine 
a toujours appuye le peuple haitien dans ses efforts pour 
instaurer la paix et la stabilite et pour reconstmire son pays 
car elle est convaincue que cela favorisera le maintien de la 
paix et de la stabilite dans la region. 

Nous esperons sincerement que la MINUHA menera 
a bien son mandat en Haiti, apportant ainsi une contribution 
a la paix et au developpement en Haiti et en Amerique 
latine dans son ensemble. Nous sommes d'avis que la crea¬ 
tion d’un environnement de paix stable et favorable au 
developpement economique est le seul moyen d’avoir un 
pays fort et prospere. 

Le President ( interpretation de I’espagnol ) : Je vais - 
maintenant mettre aux voix le projet de resolution 
(S/1995/629). 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Allemagne, Argentine, Botswana, Chine, Etats-Unis 

d’Amerique, Federation de Russie, France, Honduras, 

Indonesie, Italie, Nigeria, Oman, Republique tcheque. 


Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du 

Nord, Rwanda. 

Le President ( interpretation de I’espagnol) : Le 
resultat du vote est le suivant : 15 voix pour. Le projet de 
resolution a ete adopte a l’unanimite en tant que resolution 
1007 (1995). 

Je vais maintenant donner la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration apres le vote. 

Mme Albright (Etats-Unis d’Amerique) ( interpretation 
de Vanglais) : II y a un an aujourd’hui, le Conseil a pris la 
decision historique d’autoriser les Etats Membres a em¬ 
ployer tous les moyens necessaires pour retablir 1’autorite 
constitutionnelle legitime en Haiti. D’enormes progres ont 
ete faits depuis lors. Les anciennes autorites de fait ont 
quitte Haiti, le President Aristide est retourne au pouvoir, 
une force multinationale a cree un climat sur et stable dans 
le pays et des elections legislatives ont eu lieu. Le retour du 
President Aristide en Haiti a marque la fin d’une longue 
periode sterile de tyrannie et d’abus et le debut du chemine- 
ment d’Haiti sur la voie de la democratie institutionnalisee 
totale. 

Aujourd’hui, nous avons decide de renouveler 1’enga¬ 
gement pris par la communaute internationale d’aider le 
peuple haitien dans cette voie. Nous avons manifesto notre 
appui en prorogeant jusqu’en fevrier 1996 le mandat de la 
Mission des Nations Unies en Haiti (MINUHA). A ce 
moment-la, la MINUHA aura rempli son mandat, comme le 
prevoit la resolution 940 (1994). La contribution de la 
MINUHA a l’avenement d’un Haiti pacifique, democratique 
et prospere repond aux plus nobles aspirations de la com¬ 
munaute des nations. 

Aujourd’hui, nous rendons tout particulierement hom- 
mage aux hommes et aux femmes courageux qui, dans les 
rangs de la MINUHA, se consacrent a l’avenir d’Haiti. Leur 
travail doit se poursuivre. De meme, nous remercions 
specialement le Representant special, M. Brahimi. Voila 
pourquoi les Etats-Unis se sont fierement joints aux Amis 
d’Haiti pour parrainer la resolution adoptee aujourd’hui 
afin de proroger jusqu’en fevrier 1996 le mandat de la 
MINUHA. 

Grace a V appui de la communaute internationale, Haiti 
a organise le mois dernier ses premieres elections democra- 
tiques en cinq ans et il se prepare a la phase ultime de ces 
elections. S’il est vrai qu’il y a eu quelques problemes 
graves, les elections constituent un pas important vers le 
renforcement de la democratie en Haiti. Les observateurs 
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internationaux ont constate plusieurs cas de fraude electo- 
rale, mais rien qui laisse supposer une volonte largement 
repandue ou systematique de fausser les elections ou leurs 
resultats. Dans de nombreux cas, le processus a ete «libre, 
juste et desordonne», pour reprendre les termes d’un obser- 
vateur. 

II n’en demeure pas moins qu’il a fallu beaucoup de 
courage et de confiance aux 2 millions d’Haitiens pour se 
rendre aux urnes le 25 juin et pour rejoindre la marche vers 
la democratic. La MINUHA et la Mission civile Internatio¬ 
nale en Haiti (MICIVIH) ont contribue au sentiment de 
securite qui habitait le peuple en cette matinee du 25 juin. 

Le peuple hai'tien s’apprete a franchir une nouvelle 
etape sur la voie conduisant a la democratic : le passage, en 
fevrier prochain, d’un gouvernement elu a un autre. Alors 
que tant de nations trouvent cela tout naturel, pared evene- 
ment ne s’etait jamais produit en Haiti. Le peuple hai'tien a 
souffert pendant des decennies aux mains de despotes. Au- 
jourd’hui, il saisit avec enthousiasme l’occasion qui lui est 
donnee de choisir ses dirigeants. C’est la presence de la 
MINUHA qui a rendu ce changement possible. 

Le mandat de la MINUHA — pour aider le Gouverne¬ 
ment hai'tien a maintenir un climat sur et stable, proteger le 
Gouvernement hai'tien et les installations clefs, faciliter la 
tenue des elections et professionnaliser les forces de securi¬ 
te — est un mandat efficace que nous avons proroge dans 
F esprit de notre engagement initial aux termes de la resolu¬ 
tion 940 (1994). La MINUHA a fait d’importants progres 
et grace a cette prorogation elle sera en mesure d’achever 
de ce qu’elle a entrepris. 

Comme le Secretaire general, ma delegation pense que 
l’etablissement d’une force de police efficace et d’autres 
efforts de developpement des institutions sont necessaires 
d’urgence en Haiti. Le President Aristide a exprime des 
preoccupations analogues. La nouvelle Police nationale 
haitienne sera en place au debut de V annee prochaine et 
mon gouvernement coopere activement a l’effort en vue de 
former et d’equiper cette nouvelle force. Le recent deploy¬ 
ment de 700 membres de la nouvelle police et les efforts 
qui continuent d’etre deployes en Haiti pour former le 
nouveau personnel judiciaire representent un premier pas 
important dans cette direction. II convient de noter la 
contribution du contingent de police civile de la MINUHA 
dans cet effort. Nous nous faisons l’echo de l’appel que le 
Secretaire general lance aux Etats Membres afin qu’ils 
fournissent des fonds supplementaires pour cette entreprise 
vitale. 


Desormais, notre tache est triple. Premierement, nous 
devons veiller au parachevement d’elections libres et regu- 
lieres. Pour ce faire, nous devons encourager le peuple 
hai'tien a rester engage a l’egard du processus electoral; 
nous devons encourager les responsables electoraux d’Haiti 
a ameliorer ce processus; et nous devons encourager les 
partis politiques d’Ha'iti — qu’ils soient les gagnants ou les 
perdants cette fois-ci — a rester en lice. Mais plus encore, 
nous devons aider a renforcer les mecanismes necessaires 
pour veiller a ce que ce jalon electoral conduise bien a un 
mode de gouvernement librement elu et dument constitue. 

Deuxiemement, nous devons continuer a faire tout ce 
qui est en notre pouvoir pour parachever la creation d’une 
force de police civile professionnelle et d’un systeme judi¬ 
ciaire efficace. 

Troisiemement, nous devons continuer de veiller a la 
coordination d’une assistance economique et technique effi¬ 
cace pour aider a reconstruire Haiti. Nous soulignons a cet 
egard le role decisif joue par les institutions financieres 
internationales, les institutions specialisees du systeme des 
Nations Unies et l’assistance economique et technique des 
Etats Membres. 

Ces efforts en Haiti temoignent du vaste engagement 
qu’a pris la communaute internationale, avec l’ONU pour 
fer de lance, d’y edifier la democratie. La route sera longue 
pour Haiti, mais avec le renouvellement de la MINUHA 
aujourd’hui, une nouvelle etape est franchie dans cet effort 
historique. Notre destination est connue et elle est a notre 
portee ; un Haiti democratique et independant, ou la paix 
regne, ou les droits de l’homme sont respectes et ou la 
prosperite est possible. 

M. Cardenas (Argentine) (interpretation de Vespa- 
gnol) ; Nous venons tout juste de proroger le mandat de la 
Mission des Nations Unies en Haiti (MINUHA) pour une 
nouvelle periode de six mois, et nous esperons que ce sera 
la derniere fois. Nous nous en felicitons a juste titre car 
nous avons le sentiment d’avoir pris une decision en faveur 
d’un processus qui semble evoluer de fagon positive pour 
aboutir a une solution durable. 

Pour la Republique argentine — qui fait partie du 
groupe des Amis du Secretaire general pour Haiti — et qui, 
en Amerique du Sud, joue un role de leader dans la difficile 
entreprise que suppose le retablissement de la democratie en 
Haiti, la satisfaction ressentie est toute particuliere. 

L’accomplissement du mandat de la MINUHA ne fait 
desormais aucun doute. Le travail accompli par le Repre- 
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sentant special, M. Brahimi, ses plus proches collaborateurs 
et tout le personnel de la Mission est tout simplement 
remarquable. Nous les encourageons a redoubler d’efforts 
afin de mener a bien leur mission difficile. 

Cet effort supplementaire doit etre consenti pour 
atteindre plus surement les objectifs que le Conseil a fixes, 
a savoir maintenir un climat sur et stable, creer une force de 
police distincte, professionnaliser les forces armees et creer 
les conditions propices a la tenue d’elections. 

Les elections legislatives et municipales qui ont eu lieu 
le 25 juin temoignent, en depit de quelques erreurs de forme 
et d’organisation qui devront etre corrigees a l’avenir, de la 
volonte evidente du peuple haitien de retablir ses institu¬ 
tions. Nous esperons — et j’insiste la-dessus — que les 
futures instances electorates seront a meme de remedier aux 
problemes rencontres. 

Le rapport complet du Secretaire general (S/1995/ 
614), dont le Conseil etait saisi pour ses deliberations qui 
devaient deboucher sur la resolution adoptee aujourd’hui, 
contient des remarques et des recommandations que nous 
faisons notres. II y est souligne entre autres choses combien 
est utile a cet egard la cooperation de F Organisation des 
Etats americains (OEA). Nous sommes convaincus de l’op- 
portunite d’une action coordonnee et concertee et d’une 
bonne repartition du travail dans les initiatives qui se pretent 
a la participation de F organisation mondiale et de F organi¬ 
sation regionale competente. 

Dans le cas particulier d’Haiti, les efforts de maintien 
de la paix allies a ceux qui visent a la consolidation de la 
paix apres les conflits, qui se sont traduits par divers projets 
concrets decrits par le Secretaire general, montrent que cette 
formule est non settlement possible, mais egalement souhai- 
table. 

Je voudrais terminer en signalant Fenorme importance 
de la presence de notre organisation et des Etats Membres 
qui fournissent du personnel dans le cadre des efforts visant 
a consolider la democratic en Haiti. 

Nous esperons que la voie sensee que suit actuellement 
le peuple haitien et qui s’appuie sur la reconciliation sera 
irreversible. C’est celle qui, apres tant de crimes, de souf- 
frances et d’echecs, conduira le peuple haitien, objet de nos 
efforts, a jouir de la paix, de la securite, du respect des 
droits de l'homme et de la stabilite generate qui caracteri- 
sent toute societe democratique. 


M. Eitel (Allemagne) (interpretation de Vanglais) : 
L'Allemagne vient de voter pour la prorogation du mandat 
de la Mission des Nations Unies en Haiti (MINUHA) pour 
une nouvelle periode de sept mois. Depuis son plein de¬ 
ployment, qui a commence en fevrier dernier, des progres 
considerables ont ete realises. Avec l’aide de la MINUHA, 
un environnement sur et stable a ete consolide. La creation 
d'une force de police civile est en bonne voie. La presence 
de la MINUHA a permis aux elections de se tenir dans un 
climat de liberte et de securite sans precedent. Mon gouver- 
nement souhaite par consequent exprimer sa gratitude au 
Representant special du Secretaire general ainsi qu’aux 
membres et au personnel de la MINUHA pour l’aide qu’ils 
ont apportee au Gouvernement et au peuple haitiens dans 
leur recherche d’une democratic forte et durable, de la 
prosperite economique et de la reconciliation nationale. 

Toutefois, de nouveaux efforts s’imposent. La situation 
reste fragile. Le parachevement de la stabilisation de la 
democratic en Haiti depend du succes rencontre dans la 
reconstruction economique et sociale du pays. La commu- 
naute internationale devra perseverer dans ses efforts pour 
permettre au Gouvernement et au peuple haitiens de conso¬ 
lider les acquis realises jusqu’a present. Mon gouvernement 
s’engage a participer pleinement a ces efforts. 

Nous esperons en outre que, finalement, les elections 
actuelles fourniront les bases generalement acceptees de 
Favenir de la vie politique d’Haiti. Nous sommes toutefois 
d’avis qu’il sera necessaire que tous les acteurs politiques 
ameliorent le dialogue afin de parvenir a un consensus na¬ 
tional concernant Favenir d’Haiti. Les deficiences decou- 
vertes dans F organisation du premier tour des elections 
devront etre surmontees afin de creer une atmosphere de 
confiance. Toutes les parties sont priees d’intensifier leur 
cooperation afin de parvenir a un arrangement commun leur 
permettant a toutes de participer au prochain tour des 
elections. En fin de compte, cela devrait conduire a un 
processus de paix autosuffisant, a une democratic stable 
et au developpement economique. Nous devrons suivre de 
pres les evenements en Haiti, a mesure que se deroute le 
mandat actuel, afin de decider si nous devrons fournir une 
aide complementaire. 

M. Menzione (Italie) (interpretation de Vanglais) : 
L’ltalie a vote pour la resolution que vient d’adopter le 
Conseil de securite, qui prolonge le mandat de la Mission 
des Nations Unies en Haiti (MINUHA) jusqu’en fevrier 
prochain. Nous estimons, en effet, que la presence de la 
MINUHA a apporte une contribution effective et cruciale a 
la mise en place, dans ce pays des Caraibes, d'un cadre 
institutionnel inspire des principes democratiques, tout 
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comme elle a contribue a lancer le processus de reconcilia¬ 
tion nationale. 

Nous esperons que les efforts deployes par la commu- 
naute internationale iront de pair avec ceux des autorites et 
des forces politiques de ce pays afin que ce processus 
aboutisse a une conclusion positive. Les efforts de tous 
seront necessaires pour que les progres deja accomplis, 
notamment grace a la tenue d’elections administratives et du 
premier tour des elections legislatives, soient renforces dans 
les prochains mois, et pour qu’au terme de son mandat, la 
MINUHA puisse assister et participer a la naissance d’une 
democratic nouvelle, sur des bases certes encore fragiles, 
mais avec de solides possibilites de reussite. 

Les progres sur les fronts politique et institutionnel 
seront egalement tributaires dans une large mesure du 
succes des efforts engages actuellement en matiere de 
reprise economique. Les initiatives du Secretaire general 
visant a coordonner la mission de maintien de la paix de la 
MINUHA avec les activites de developpement, de fa£on 
conforme a son mandat, pour renforcer les institutions 
haltiennes, auront une importance particuliere a cet egard. 
Une fois encore, on souligne le lien indissociable entre la 
stabilite politique et le developpement economique. La 
presence de l’ONU a contribue a liberer la population 
haltienne de la crainte physique et a creer les conditions 
necessaires au developpement de la democratic. Maintenant, 
il faut s’attaquer aux autres besoins essentiels et ameliorer 
rapidement et concretement les conditions de vie. 

Un dernier mot sur un aspect qui revet une grande 
importance : la securite de la population. La MINUHA a 
beaucoup fait, avec l’aide de la communaute internationale, 
pour ameliorer les conditions de securite generale dans le pays. 
Les prochains mois seront cruciaux pour la creation de forces 
de police qui doivent, evidemment, etre completement diffe- 
rentes de celles du passe, mais en meme temps efficaces et 
bien organisees. Cela determinera egalement l’avenir d’Haiti. 

M. Gomersall (Royaume-Uni) (interpretation de Van¬ 
glais) : L’adoption de la resolution d'aujourd’hui marque un 
nouveau pas en avant pour Haiti dans ses progres vers une 
democratic pleinement operationnelle. La resolution rend un 
hommage bien merite a la Mission des Nations Unies en 
Haiti (MINUHA), au Representant special du Secretaire 
general, et aux pays qui ont contribue a la Mission. La 
MINUHA est en passe de realiser les objectifs enonces dans 
la resolution 940 (1994). Mon gouvernement prend tout 
particulierement note de 1’opinion du Secretaire general 
selon laquelle, comme il est prevu dans cette resolution, la 
prorogation du mandat de la MINUHA que le Conseil vient 


d’autoriser devrait permettre a la Mission d’achever sa 
tache. 

Mon gouvernement felicite la MINUHA de la transi¬ 
tion sans heurts effectuee par la Force multinationale et du 
succes remporte par sa mission jusqu’a present. Nous nous 
felicitons de la tenue des elections legislatives, mais nous 
partageons les preoccupations exprimees par d’autres devant 
les irregularites observees lors du processus. Il importe que 
les responsables de F organisation du prochain tour des 
elections portent leur attention sur la solution a apporter aux 
problemes logistiques et administratifs qui sont apparus. 

Mon gouvernement continuera d’appuyer les efforts 
que deploie la communaute internationale pour retablir la 
securite et la democratic en Haiti, mais en derniere analyse, 
c’est au peuple d’Haiti lui-meme qu’incombe cette respon- 
sabilite. Il est done essentiel que tous les partis politiques 
participent au processus electoral, pour que la MINUHA 
puisse achever son mandat, comme le prevoit le rapport du 
Secretaire general. 

Nous sommes encourages par la conviction du Secre¬ 
taire general que le cout mensuel de la MINUHA se limi- 
tera au montant deja autorise par FAssemblee generale. Ce 
fait encourageant qui reflete une gestion efficace ne devrait 
cependant pas nous faire oublier qu’il est necessaire de 
trouver une solution equitable a long terme au probleme de 
fmancement des operations de maintien de la paix. Comme 
ma delegation Fa deja dit clairement en d’autres occasions, 
nous ne voudrions pas nous trouver dans une situation ou 
les auteurs d’une resolution et les beneficiaires directs d’une 
stabilite regionale renforcee ne pourraient donner a l'ONU 
F assurance qu’ils pourront verser integralement leurs contri¬ 
butions a l'Organisation des Nations Unies alors que d’au¬ 
tres le font. 

Pour terminer, ma delegation compte sur la consolida¬ 
tion continue du gouvernement representatif et de la societe 
civile pacifique en Haiti au cours des mois a venir et sur la 
fin de la mission de la MINUHA apres qu’auront ete cou- 
ronnees de succes la tenue d’elections presidentielles et 
Finauguration du nouveau President au debut de Fannee 
prochaine. 

M. Ladsous (France) : C’est avec une grande satisfac¬ 
tion que ma delegation a vote pour cette resolution 1007 
(1995) qui prolonge le mandat de la Mission des Nations 
Unies en Haiti (MINUHA) jusqu'en fevrier 1996. Nous 
constatons au demeurant que, lorsque les choses se passent 
bien, c’est un renouvellement pour une periode de six mois 


10 



Conseil de securite 
Cinquantieme annee 


3559e seance 
31 juillet 1995 


au moins qui devient la norme. Mais, cependant, cela 
devient trop rare. 

A une epoque ou d’autres operations de maintien de la 
paix connaissent des difficultes serieuses, nous avons en effet 
toute raison de nous rejouir des succes remportes par la 
MINUHA. Car il est incontestable que, depuis l’intervention 
de la Force multinationale en Haiti, qui avait ete decidee 
par la resolution 940 (1994), puis la prise de relais par la 
MINUHA, la situation dans ce pays a change de maniere 
irreversible. Cela peut paraitre banal aujourd’hui, mais la peur 
et la violence qui etaient naguere quotidiennes ont disparu. Le 
pays connait un niveau de securite sans precedent. Une vie 
politique authentique a repris, ainsi qu’en a temoigne le 
premier tour des elections municipales et legislatives. Celles- 
ci constituent une etape cruciale vers la restauration de la 
democratic, et c’est a cause de leur importance symbolique 
que la France et FUnion europeenne y ont apporte une 
contribution financiere et humaine significatives. Elies conti- 
nueront, bien entendu, de le faire pour assurer le succes des 
etapes suivantes, et cela jusqu’au point d’orgue des elections 
presidentielles qui devront se derouler de maniere libre et 
equitable et de maniere conforme a la Constitution haitienne. 
II est vrai que ce premier scrutin s’est deroule avec un certain 
nombre de difficultes logistiques, d'irregularites, de lacunes, 
mais celles-ci ne sont pas de nature a entacher son resultat. 
Certaines formations politiques qui s’estiment perdantes en 
contestent cependant les resultats et elles menacent de se 
retirer du processus en ne participant pas au prochain tour. 

A notre avis, c’est la une errcur. La democratic, precise- 
ment, est faite d’elections gagnees et d’elections perdues, 
d'une veritable alternance qui se fonde sur le libre choix des 
electeurs. Et c’est precisement la la raison de l'intervention 
des Nations Unies en Haiti: faire en sorte que le pays jouisse 
de ces droits des nations democratiques qui jusqu’alors etaient 
bafoues. Mon pays lance done un appel a tous les acteurs 
concernes, au President Jean-Bertrand Aristide, aux partis 
politiques, au peuple haitien, au Conseil electoral provisoire, 
pour que tous participent au prochain tour des elections. Le 
President Aristide continue de proner le dialogue, et une 
reorganisation a deja ete annoncee par le Conseil electoral 
provisoire afin de remedier aux lacunes du premier tour : 
nous nous en felicitons. Par ailleurs, des propositions de 
compromis ont ete formulees sur lesquelles il appartient - 
maintenant aux partis politiques de se prononcer. Un rejet de 
leur part, de la part des parties, serait une decision tres grave 
et leur ferait porter la responsabilite d’un grippage du proces¬ 
sus politique. 

Ma delegation souhaiterait rendre un hommage parti- 
culier au Representant special du Secretaire general, dont la 


competence et la sagesse ont directement contribue aux 
resultats extremement positifs que nous avons enregistres. 
Elle voudrait egalement remercier toute l’equipe de la 
MINUHA et aussi celle de la Mission civile internationale 
en Haiti (MICIVIH) pour leur contribution importante a la 
defense des droits de l’homme et a 1’education civique de 
la population. Par ailleurs, ma delegation estime que la 
cooperation entre les Nations Unies et l’Organisation des 
Etats americains constitue un modele — un modele qui 
pourrait etre utile pour d'autres operations, sur d’autres 
continents. 

Le Secretaire general, dans son rapport, a souligne 
Fimportance d’une police efficace et de la reforme du 
systeme judiciaire afin de consolider durablement le proces¬ 
sus democratique. Mon gouvernement partage pleinement ce 
sentiment, et c’est la raison pour laquelle il a choisi d’ac- 
centuer sa cooperation dans ces domaines qui sont des 
domaines qui permettent de construire l’avenir. 

Enfin, il est de plus en plus evident que la restaura¬ 
tion de la democratic ne peut se concevoir sans developpe- 
ment economique. C’est pourquoi nous nous felicitons de 
la decision judicieuse du Secretaire general de faire jouer 
cette interaction des le debut de l’operation afin de preparer 
de maniere harmonieuse la phase suivante, la phase cruciale 
qui sera celle de la consolidation de la paix. 

M. Ubalijoro (Rwanda) (interpretation de 1’anglais) : 
Ma delegation se felicite vivement du succes des operations 
qui sont menees par la Mission des Nations Unies en Haiti 
(MINUHA), en particulier au moment ou nous sommes tous 
assoiffes de succes remportes par l’Organisation des Nations 
Unies. 

Ma delegation attribue le succes de la MINUHA en 
partie a la transparence manifestee par le personnel de la 
MINUHA pour tenir le Representant special du Secretaire 
general informe de l’etat de l'opinion publique tel qu’il 
ressort de la presse et des stations de radio locales. Nous 
estimons que cette attitude encourage quelque peu un climat 
de confiance et de cooperation entre le systeme des Nations 
Unies et le peuple haitien, du fait que les deux parties 
travaillent dans un cadre ou leurs responsabilites et leurs 
competences respectives sont bien definies. 

Ma delegation est egalement heureuse de constater 
que, depuis que la force multinationale a laisse la place a la 
MINUHA, la situation en matiere de securite en Haiti s’est 
amelioree considerablement, notamment a Port-au-Prince. 
Ma delegation tient egalement a rendre hommage aux forces 
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nationales de securite haitiennes qui ont contribue a renfor- 
cer la securite relative dont jouit la population haitienne. 

Toutefois, ma delegation voudrait souligner la necessite 
imperieuse pour les nouveaux membres de la Police natio- 
nale haitienne de prendre leurs fonctions dans les villes et 
les villages du pays a mesure que la Force interimaire de 
securite publique s’imposera. Pour ma delegation, il est 
d’une extreme importance que les Haitiens recouvrent leur 
pleine souverainete sur tout leur territoire alors qu’ils 
assument la responsabilite du maintien de l’ordre dans le 
pays. 

Ma delegation se felicite du projet des Nations Unies 
pour la formation de procureurs, en coordination avec un 
projet de FUSAID, pour former des juristes haitiens a 
l’Ecole de la magistrature de Bordeaux (France). Nous esti- 
mons effectivement qu’il est indispensable de former et de 
recycler le personnel afin d’introduire les changements 
necessaires qui permettront d’ameliorer le fonctionnement 
du systeme judiciaire. 

Comme les membres le savent, nous saluons la deci¬ 
sion du Conseil de securite de coordonner la mission de 
maintien de la paix de la MINUHA avec les activites de 
developpement, proposition qui revet pour ma delegation la 
plus haute importance. Tandis que sont engages le retablis- 
sement de l'ordre constitutionnel, le dialogue et la coopera¬ 
tion, ma delegation se felicite de la creation d'un climat 
fonde sur une collaboration franche, concrete et constructive 
entre la communaute internationale et le Gouvernement 
d’Haiti. 

A ce sujet, ma delegation espere fermement que les 
activites de cooperation en Haiti passeront des interventions 
d’urgence ponctuelles a des interventions de developpement 
planifiees, programmees et coordonnees dans une perspec¬ 
tive a long terme. A cet egard, nous appelons a F autorite 
morale de toutes les organisations internationales et non 
gouvernementales, ainsi que des principales institutions 
multilaterales, pour travailler en etroite coordination avec 
les autorites locales haitiennes afin de realiser ces objectifs, 
qui refleteront leur devouement, leur bonne volonte et leur 
engagement pour aider un peuple qui en a tant besoin. 

Ma delegation voudrait egalement feliciter de leur 
decision les crediteurs du Groupe de Paris qui ont accepte 
de renegocier la dette bilaterale d’Haiti. La reduction de la 
dette qui a ete accordee a Haiti encouragera la croissance 
economique d’Haiti et, partant, reduira partiellement la 
dependance d’Haiti de l'assistance financiere internationale 
fournie apres un conflit, assistance qui, malheureusement. 


est souvent tres lente a venir. Cela aura pour effet d’accele- 
rer la transition d’Haiti vers la reprise economique. Cette 
forme d'assistance est effectivement ideale et devrait s’ap- 
pliquer a tous les pays qui, apres un conflit, connaissent de 
telles situations, en raison de besoins specifiques qui neces- 
sitent un processus de relance economique plus long. 

Enfin nous approuvons l’observation du Secretaire 
general sur la necessite de maintenir un environnement sur 
et stable en vue de promouvoir le developpement economi¬ 
que, social et institutionnel necessaire au retablissement 
durable de la democratic en Haiti. C’est pour cette raison 
que ma delegation a vote en faveur de la prorogation du 
mandat de la MINUHA pour une periode de sept mois en 
vue de permettre a un nouveau gouvernement constitution- 
nellement elu d’assumer pleinement ses fonctions en Haiti. 

M. Sidorov (Federation de Russie) (interpretation du 
russe) : La delegation de la Federation de Russie observe 
que, comme l'indique le rapport du Secretaire general des 
Nations Unies, la Mission des Nations Unies en Haiti 
(MINUHA) a realise des progres significatifs en accomplis- 
sant la tache dont elle etait chargee, en particulier en ce qui 
concerne l’instauration d’un environnement sur en Haiti. 

La premiere experience d’elections democratiques en 
Haiti a ete evidemment un pas important vers le retablisse¬ 
ment de la democratic dans cet Etat. En meme temps, nous 
notons que 22 des 27 partis politiques qui ont pris part aux 
elections ont affirme d’une fagon ou d’une autre qu’ils 
avaient eu des problemes serieux avec le processus electoral 
lui-meme et avec la facon dont les voix furent comptees. En 
outre, 15 principaux partis d'opposition ont decide de ne 
pas participer du tout a ces elections. Ces faits devraient 
inciter la communaute internationale a continuer de suivre 
de pres F evolution de la situation, dans l'optique de la 
tenue du prochain tour des elections et des elections presi- 
dentielles. 

Nous partageons l’avis du Secretaire general des 
Nations Unies selon lequel, a long terme, un des facteurs 
essentiels de la stabilisation de la situation politique et de la 
securite en Haiti sera la consolidation et F amelioration 
graduelle de la situation socio-economique dans le pays. La 
communaute internationale doit pour ce faire accorder une 
assistance. 

Nous souhaitons insister sur le fait que la principale 
responsabilite touchant au destin du pays incombe au 
Gouvernement et au peuple haitiens. Nous esperons que le 
President Aristide, le Gouvernement haitien et les dirigeants 
des partis politiques tireront les logons des erreurs commises 
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dans la conduite des precedentes elections et prendront 
toutes les mesures necessaires pour corriger ces erreurs dans 
les futurs scrutins electoraux. Ce processus doit assurer, 
d’ici fevrier 1996, qui marquera l’achevement de 1’operation 
des Nations Unies dans ce pays, Fetablissement destitu¬ 
tions democratiquement elues ainsi qu’un systeme de 
securite approprie. 

Le President (interpretation de I’espagnol) : Je vais 
a present faire une declaration en ma qualite de representant 
du Honduras. 

Ma delegation a refu avec satisfaction le rapport du 
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies en Haiti 
(MINUHA). Nous considerons que les progres de la MINU- 
HA en un court laps de temps depuis son debut de prise de 
fonctions sont extremement significatifs. 

II est heureux qu’il ait ete possible, en cooperation 
avec 1’Organisation des Etats americains (OEA), la Mission 
d’observation electorate et la Mission civile internationale 
en Haiti (MICIVIH), de creer les conditions favorables a la 
tenue, le 25 juin, detections municipales et du premier tour 
des elections legislatives. 

Ma delegation juge egalement positif le fait que grace 
a la presence et aux activites de la MINUHA, la situation 
securitaire en Haiti s’est amelioree. II reste que nous som- 
mes d’accord avec ce que le Secretaire general affirme dans 
son rapport ainsi qu’avec la declaration presidentielle du 24 
avril dernier sur le fait que, quoique la presence de 


la MINUHA soit destinee a assister le Gouvernement 
haitien dans l’instauration d’un environnement sur et stable, 
le deployment sans delai d’une force de police permanente 
et effectivement independante en Haiti constitue un element 
essentiel pour la stabilite a long terme du pays. 

De ce fait, nous soutenons Felargissement de la Force 
de police nationale haitienne, car cela aidera sensiblement 
le renforcement de la democratic et la revitalisation de 
l’appareil judiciaire haitien. 

Nous reconnaissons combien il est important d'assurer 
un environnement stable et sur en Haiti ainsi que la neces- 
site de renforcer ses institutions sociales et democratiques. 
C’est pour cela que nous voudrions souligner qu’il est tres 
important qu’Haiti poursuive sa cooperation dans le deve- 
loppement du pays avec le Programme des Nations Unies 
pour le developpement et un certain nombre d’institutions 
fmancieres internationales importantes. 

En coparrainant ce projet de resolution, ma delegation 
appuie F affirmation du Secretaire general au paragraphe 63 
de son rapport, lorsqu’il dit : 

«J’espere que le Gouvernement, les partis politiques et 
le peuple haitien trouveront les moyens d’aller ensem¬ 
ble de l'avant, en tirant pleinement parti de la presence 
en ce moment dans leur pays du nombreux personnel 
deploye par la communaute internationale pour les 
aider a faire rentrer Haiti dans le concert des nations 
democratiques.» (S/1995/614, par. 63) 

Je reprends a present mes fonctions de President du 
Conseil de securite. 

II n’y a pas d’autres orateurs inscrits sur ma liste. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve l’etape actuelle 
de son examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 12 h 35. 
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